UCHWALA NR 2/RJK/22 Z DNIA 30.03.2022 r.
W SPRAWIE ZAPISU | STOSOWANIA ALTERNAC]I
SAMOGLOSKOWYCH W JEZYKU KASZUBSKIM

Rada Jezyka Kaszubskiego zaleca stosowanie alternacji samogloskowych
w jezyku kaszubskim zgodnie z przedstawionym wzorcem:

W odmianie kaszubskiego czasownika zachowaty si¢ §lady dawnych samogto-
skowych opozycji iloczasowych w formach bezokolicznika i rozkaznika wobec
form osobowych w czasie terazniejszym i przesztym. Opozycje te dotycza
niektorych czasownikow koniugacji Il (-4, -isz / -ysz), II1 (-0m, -6sz) i IV
(-ém, -¢sz). Opozycje te sg najlepiej widoczne w kaszubszczyZznie potnocne;,
podczas gdy w kaszubszczyznie srodkowej 1 potudniowej doszto do licznych
wyrownan i zlikwidowania opozycji. Warto o nich pamietaé, zachowywac je,
cho¢ trzeba przyznaé, ze pisarze pochodzacy z Kaszub potudniowych lub $rod-
kowych nie stosowali ich w swych tekstach, np. Trepczyk w swym stowniku
doprowadzit do wyréwnan w tym zakresie, cho¢ z kolei Gotagbek w stowniku
normatywnym i najnowszym stowniku ogoélnokaszubskim jawi si¢ jako zwo-
lennik zachowania wymienionych opozycji samogloskowych. Zagadnienie
wyglada tak na wybranych przyktadach:

a:0
(gadac : godom; chwaléc : chwéld)
Ni mozesz tak wiele gadac, ni moga ju cé stéchac.
Nie gaddj mie 0 tim, jO to ju czut.
On wiele gddo, ale mato robi.
Té le 0 tim g6dosz, choc O tim wszétcé€ wiedza.

Ni muszisz tego knopa tak chwaléc, on to doch rozmieje zrobic.
Pochwalé go, to on cé to zrobi.

Madri starszi chwéla swoje dzec€, czé one sg postészné.

Biatka chwdléta swojégo chtopa przed sgsadama.
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e:é
(spiewac : spiéwoOm, nazewac : nazéwom)
Nasze bialczi lubig wiele spiewac.
Dzecko, nie spiewdj, bo ju mom dosc.
Nasz chur baro piakno spiéwo.
Jak oni sa 1&cho czélé, to spiéwalé 1 zard béto lepi.

Kozdi cztowiek muszi sa jakos nazewac.

Nie nazewdj go tak, ko wiész ze on tego nie lubi.
Moj sasod sa nazéwo Bruno Formela.

Mémka swojich knopow nazéwata wedle swoji udbé.

é:i/y,u
(pétac : pitom, székac : szukom)
Ni mozesz nasz€go sasada pétac, ko on nic nie czéje.
Starko, nie pétojce mie 0 to, bo 0 tim nick nie wiém.
Szkolny pitd uczniow, dze je korta.
Glodny pit6l, co moze zjesc.

Jak sd dzecé zgubig, mémka muszi jich wszadze székac.
Székdj mie, a jO i tak s nie dom nalezc.
Dzecé szukaja mémczi.
On cali dzén szukdt, a i tak nie naldzt.
a:o
(przed m, n) (tamic : 1émia, ktaniac sa, ktéoniom sa)
Ztami ten czij, on je za dhudzi.
To muszi ztamic, bo jinaczi nick nie zrobimé.
On si béné témie, bo tak pd prowdze mie rozmieje tegd zrobic.
Zh czlowiek wétémot dwiérze naszému sasadowi.

Ktanigj sa najému sasadowi, t€ doch go znajesz.
Po prowdze dobrim 1édzom wort sa ktaniac.
Wruja sa nama kténidt, czedé le naju widzot.
Julis kténi6 sa piaknym dzéwczatom.

a:g
(kapic : kapia, rzadzéc : rzadza)
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Weékapi to dzecko, ko ono je czorné.
Weékapita sa, to 0d razu sa lepi poczéjeta.
Julka sa zar6 wékapie i pudze spac.

Ona sa wékapia i szta do swojégo chiopa.

Ten cztowiek lubi wszétczima rzadzéc.

Nie rzadzé tak mna, ko jo to rozmieja zrobic.
W najich chéczach rzadzy nénka.

On nima rzadzyt i nigdé ni miot dosc.

Trzeba tu takze pamigtac o alternacjach, ktore si¢ pojawiajg po rezygnacji
z sufiksu -é. Zatem chwalg, ale chwél; kapi, ale kap; rzadz¢, ale rzadz (por.
artykut o alternacjach).

Zagadnienie to do$¢ dobrze jest opisane w stowniku Ramuita (tu po ha-
sle w bezokoliczniku podano formy w czasie terazniejszym i przesztym oraz
w rozkazniku), a stownik ten jest w kazdej kaszubskiej szkole. Warto do niego
zajrzeé, by sprawdzi¢ pojawiajace si¢ watpliwosci.





